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Sla pa PCn

Installera programvaran forst
Teend computeren

BORJA HAR
Installer forst softwaren

START HER

ole

Starta datorn och vanta tills skrivbordet i
Windows visas.

Anslut inte USB-kabeln @nnu.
0 Vénta tills programfilerna installerats.
Det kan ta upp till 20 minuter p&

l&ngsam dator. Néar du ser skérmen
till hager fortsatter du till steg 3.

DN

Om inget syns p& skarmen efter
att du satt i CDn letar du upp
setup.exe p& CDn och

dubbelklickar p& filen.

Na O

Sétt i cd-skivan med programvaran

Stang alla 6ppna program, inklusive
J ppna prog for HP Officejet.

antivirusprogram.

|

Designed for

Microsoft® WindOWS 98, ME, 2000, XP
Windows®XP

Kontrollera att du anvénder
rétt sida av anvisningsbladet.
Windows-anvéndare: Félj stegen i ordning.

Anslut inte USB-kabeln férrdan du instrueras
att géra det.

F&lj anvisningarna p& skérmen.

/4

Hvis der ikke sker noget p&
computerskaermen, nér du har
indsat cd'en, skal du sege efter
filen setup.exe pd cd'en og

dobbeltklikke p& filen.

Teend computeren, og vent til
skrivebordet i Windows vises.

(0 Du skal ikke tilslutte USB-kablet h

endnu. Vent, mens programmet
installerer filer. Dette kan vare op fil

20 minutter p& langsomme pc'er.

Luk alle &bne programmer, herunder Folg vejledningen p& skeermen. Naér du ser skaermen til hajre, skal du
programmer, der checker for virus. < fortsaette til trin 3. y

ot

Indseaet cd'en med
HP Officejet-softwaren

A

Windows-skrivbordet
Windows-skrivebord

JSA

Satt fast kontrollpanelsluckan

Pack fack
To'ca upp pepperstarien Monter deekslet til

Ladd ligt
Slé papirbakkerne ud adda vanligt papper

Pé& férpackningen kan du lésa mer om vad "&g almindeligt papir
som medféljer och om systemkraven.

(
Kontroller, at du bruger den

rigtige side af plakaten. 7
Windows-brugere: Udfer trinene i den : R 4

angivne raekkefolge. Tilslut forst USB-
kablet, nér du bliver bedt om at gore det.

0 For in de tva luckflikarna i de 6vre

dppningarna pd enheten.

Tryck fast luckans framre hérn pé
kontrollpanelen. Kontrollera att den
sitter i jamnhdjd med resten av
enheten.

Seet tapperne p& daekslet til frontpanelet
iholderne oven p& enheden.

Tryk deekslet til frontpanelet fast ved de
forreste hjerner. Veer sikker p&, at
deekslet flugter med enheden.

Se det nojagtige indhold og systemkrav pé
kassen.

Y, inifrén enheten enheden.

J

Ta bort allt térpackningsmaterial [Fiern al emballage inde i

Starta enheten och gér visningsinstallningar

Anslut USB-kabel och strém- och telefonsladd n 10 r
Teend for enheden, og angiv indstillinger pé& displayet

Tilslut USB-kablet, netledningen og telefonledningen

O 11 English

s N\ / i — 12 Francais

Anslut inte USB-kabeln ; @ 0 -© 13 Deutsch

forran du ser skarmen i ‘ 2l — Iy 14 Espariol

Steg 2. Anslut inte USB- ‘ T 000 oo O 15 ltaliano
(@]an]@)

kabeln till ett

16 Svenska
OO0 @™
tangentbord eller eft nav

17 Dansk
18 Norsk
vt strémférsérining.

20 suomi

21 Portugués
22 Pyccxuit
23 polski

24 Tirkce
25 Magyar
26 Cesky

27 EN\nvika

Du kan finde oplysninger om fejlfinding i reference-
handbogen eller pd4 www.hp.com/support

19 Nederlands

|

,ﬁﬁ}

(Du m& ikke tilslutte USB- A _Q!D

kablet, for skeermen fra [T i
trin 2 vises. USB-kablet i b }%lll!li’-l! -'.:i-‘
md& ikke sluttes til et T

tastatur eller en passiv

khub. y

{ Teend for strommen. Se p& displayet.
Indtast den relevante sprogkode via tastaturet,
og bekraeft valget.Indtast den relevante
landekode, og bekraeft valget. Hvis du taster
forkert, skal du trykke p& Opsazetning, 5 og
derefter p& 5 igen for at vende tilbage il

\sprogmenuen.

Starta skrivaren. Titta p& displayen. Ange
koden for ditt sprék med knappsatsen och bekrafta
sedan ditt val.

Slut telefonledningen til det
hvide stik 1 p& HP Officejet
og derefter til et telefonstik p&
vaeggen.

=
iy Se referenceh&ndbogen.

Anslut telefonsladden till den -
vita anslutningen 1 p& HP ] _EI
Officejet och sedan till ett

telefonjack.

0=
2 g Se referenshandboken.

Ange koden fér ditt land/region och bekrafta
sedan ditt val. Om du gér ndgot fel trycker du pé
Instéllningar, 5, och sedan pé& 5 igen s& kommer
du tillbaka till sprékmenyn.

-IN-one

Rikta in bléckpatronerna

Slutfér programvarvinstallationen
Juster bleekpatronerne

Stoppa in blackpatronerna
Afslut programkonfigurationen

Indszet bleekpatronerne

10

fG& tillbaka till datorn. Vénta pé att N

fénstret med den gréna
bockmarkeringen visas och fortsétt
sedan. Om du ser skdrmen med det
réda krysset féljer du anvisningarna

\ Viktigt-filen. )

(\/enol tilbage til computeren. Se efter
et grent kryds p& skaermen, og
fortseet derefter. Hvis der vises et radt
kryds p& skaermen, skal du felge
Qeﬂedningen i Vigtigtfilen. )

Copyright Hewlett-Packard Company 2003
Tryckt i USA, Mexiko, Tyskland och Singapore.

Skrivarvagn

Blzekpatron-
holder

iet 4100 series all

Slutféra faxinstallningar

ICE

myy] Windows Installationsanvisningar \ Installationsplakat

hp off

Designed for

Microsoft®

Windows®XP

Lyft upp luckan till
bléickpatronerna. Vénta tills
patronerna férflyttats till
hsger.

Dra i den rosa dragfliken fér att
ta bort den genomskinliga tejpen
frén blackpatronerna. Rér inte
vid de guldférgade kontakterna
och tejpa inte patronerna igen.

0 Abn daekslet til bleekpatronerne.
Vent, til bleekpatronholderen har

flyttet sig til hojre.

Brug den lyserede tap til ot fierne
den gennemsigtige tape fra
bleekpatronerne. Berer ikke de
guldfarvede kontakiflader, og szet
ikke tape over patronerne igen.

d_

Hall den svarta blackpatronen med HPs
logotyp uppét. Skjut in patronen nagot
vinklad p& héger sida av skrivarvagnen.
Se anvisningarna p& dérren fill
blackpatronerna.

Tryck bestamt tills den svarta
blackpatronen klickar pé plats.

-

-

Hold den sorte bleekpatron med HP—|ogoet\
opad. Skub blaekpatronen skrét ind i hajre
side af blaekpatronholderen. Se
vejledningen p& deekslet til

bleekpatronerne.

Tryk til, indtil den sorte blaekpatron klikker

pé plads. Y

Upprepa steg c och d med
fargblackpatron. Setill aft bada
blackpatronerna sitter sakert.

Stang luckan Hill
blackpatronerna.

Gentag trin ¢ og d med
farveblaekpatronen. Kontroller, at
begge blaekpatroner er forsvarligt
fastgjort.

Luk daekslet til
bleekpatronerne.

Tryck p& Enter f&r utskrift av inrikiningssida.
F&lj instruktionerna pé sidan.

Lagg sidan neddtvénd mellan
pappersledarna. Tryck p& knappen Enter
igen. Slaéng eller &tervinn sidan.

Tryk p& Enter for at udskrive en )

justeringsside. Folg vejledningen pd siden.

Placer arket med forsiden nedad i
dokumentfederen mellem
papirbreddestyrene. Tryk p& knappen Enter
igen. Kasser eller genbrug siden. Y

Afslut faxopsaetningen

Fslj instruktionerna i
Faxinstéliningsguiden. Om inte
guiden visas finner du ytterligare
installationsinformation i
referenshandboken.

Folg vejledningen i guiden
Faxopsaetning. Du kan finde

yderligere installationsoplysninger
i referenceh@ndbogen, hvis
guiden ikke vises.

Fels6kningsinformation finns i referens
handboken och pd www.hp.com/support




BORJA HAR om du anvénder Packa upp pappersfacken Satt fast kontrollpanelsluckan T Fyll pé vanligt papper
o . . For in de tva luckflikarna ide évre
Macintosh Slé papirbakkerne ud Monter dxkslet til frontpanelet eéppningqmq p& enheten. lleg almindeligt papir

MOCintOSh-ergere START HER Ta bort allt (Fiern al emballage Tryck fast luckans frémre hérn pé

fbr{pg}cknl?]g:moierld| inde i enheden. kontrollpanelen. Kontrollera att den
inifrdn enheten. sitter jamnt j@mfért med resten av

enheten.

/» \
= ' ) ‘ S 3. <P /" N
7 ' A - ) Seet tapperne p& daekslet til frontpanelet
l /E >/ ‘ 1k I == — 5 iholderne oven p& enheden.

nvent

Tryk daekslet til frontpanelet fast ved de
forreste hjerner. Vaer sikker pd, at daekslef
flugter med enheden.

\_ J

e Anslut telefonsladdarna Anslut stromsladden Anslut USB-kabeln

Macintosh® OS 9, OS X Szt telefonledningen i veeggen Tilslut netledningen Tilslut USB-kablet

.. . Om du har en iMac sitter USB-porten pd

Kpntrollerq .aﬂ.du anvénder rétt _ Anslut telefonsladden fill den sidan. Anslut infe HP Officejet till en USB-
sida av anvisningsbladet. 1E]

vita anslutningen 1 p& HP g port pd ett tangentbord eller till ett USB-nav
o . . e Officejet och sedan till eft i — utan strdm. Mer information finns i

Pé& férpackningen kan du lésa mer om vad som medféljer v

och om systemkraven.

telefonjack. referenshandboken.
Windows-anvéndare: se andra sidan. : ) 203 g Las mer i referenshandboken.

'J : ) : - .- - . . .
© Kontrouer’ e bruger den | . {:I Slut telefonledningen til det |[ g \ | : Hvis du benytter en iMac, sidder USB-
] —? \ 902000 |

o e . . . . . porten pd siden. Du mé ikke slutte HP
rigtige side af plqkaien. hvide stik 1 p& HP Officejet Officejet til en USB-port pé et tastatur eller

T ) og derefter til et telefonstik p& (VAVAY = en passiv USB-hub. Du kan finde flere
Se det nojagtige indhold og systemkrav pé kassen. vaeggen. ) oplysninger i referencehdndbogen.

Windows-brugere: Se den anden side. 2 A se referencehdndbogen > .
(— 9 k )

A NUAMDA Mg (ﬁlﬂ] ®

Starta enheten och ange instiéllning fér land/region Satt i blackpatronerna
Teend for enheden, og velg land/omréade pé displayet Indszet bleekpatronerne

11 English 20 suomi

12 Francais 21 Portugués

13 Deutsch 22 Pycckuit

14 Espariol 23 polski

15 ltaliano 24 Tirkce

16 Svenska 25 Magyar
0 “© 17 Dansk 26 Cesky

18 Norsk 27 EN\nvika
19 Nederlands

000 @@

Hall den svarta bléckpatronen med HPs logotyp uppét. Sort
Starta skrivaren. Titta i teckenfénstret. Ange koden fér ditt sprék Ta bort den Klarrosa tejpen frén Ski'ut in patronen ndgot v'inklcd pd c)hijger Sido av
med knappsatsen och bekréafta sedan ditt val. blackpatronerna. Rér inte vid de skrlvarvcgnen. Se anvisningarna pd luckan till )
Ange koden fér ditt land/region och bekréfta sedan ditt val. Om du Lyft upp luckan fill guldfargade kontakterna och bléckpatronema. Upprepa proceduren fér Stang luckan till

r8kar skriva fel trycker du pé Instéllningar, 5 och sedan pé& 5 igen sé bldckpotron;arr}lo. Vdntc|1| ills fejpa inte om patronerna. Trvek bestamt fills d ta bléackoat dickar o8 olat Eﬁ;tgiofr;)nen. Se h” aft k’fd? blackpatronerna.
kommer du fillbaka fill sprékmenyn. patronerna forflyttats i ryck bestaimt fills den svarta bléckpatronen klickar p& plats. gickpatronerna sitter sakert.

Hold den sorte blaekpatron med HP-logoet opad. h .
Skub blaekpatronen skrét ind i hejre side af Gentag med farveblaekpatronen. Luk deekslet il
bleekpatronholderen. Se vejledningen p& daekslet il Kontroller, at begge bleekpatronerne.
blzekpatronerne. bleekpatroner er forsvarligt
fastgjort.

héger.

Teend for strammen. Se pé& displayet. Indtast den relevante 0 Fiern den lyserade tape fra

sprogkode via tastaturet, og bekraeft valget. Q Abn daekslet til blaekpatronerne. bleekpatronerne. Berer ikke de

Indtast den relevante landekode, og bekraeft valget. Hvis du taster ;I/em’ ”! b|fa|etpgtronho|deren har guldforvede kontaktflader, og
forkert, skal du trykke p& Opsaetning, 5 og derefter p& 5 igen for at yttet sig til hojre. seet ikke tape over patronerne
vende tilbage til sprogmenuen. igen.

Tryk til, indtil den sorte bleekpatron klikker p& plads.

Rikta in blackpatroner Installera programvaran
Juster bleekpatronerne Installer softwaren

Tryck pd Enter f&r att skriva ut en inrikiningssida. Félj F&lj anvisningarna pé
instruktionerna pd sidan. Starta Macintosh-datorn Dubbelklicka pé ikonen skarmen. Eventuel!t beh&ver 80 HF Al n-One Setup Assist
du starta om Macintosh- =
datorn under installationen.
Use the HP All-In-One Setup Assistant to configure

Se ”” a i SlUl O"IG SeiUp your HP All-In-One device.

knappen Enter igen. Slang eller &tervinn sidan. skivan for HP Officejet. HP Alln-One p& Pl
ssistant.

Sknvbord et. 3 The HP All-In-One Setup Assistant will gather important
2 — information about your system and collect your personal
information. This information will be used by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-In-One device and

) V Folg vejledningen pé the bundied software.

hp officejet 4100 series all-in-one

Installationsplakat

hp_all-in-one_install v
Tryk pé Enter fczr ot udskrive en justeringsside. Felg Tzend for din Dobbeltklik pé ikonet for p_afrin-one_tnsiatier S?igi’; I\azcsilr(w?c!)snl:-ljhgws
vejledningen pé& siden. installationsprogrammet g

HP Allin-One pé computeren under
installationen. Kontroller, at

installationsguiden afsluttes.

Macintosh, og vent til

klar. | t
Placer arket med forsiden nedad i dokumentfaderen ﬂ?n(gfrﬁc:i;t.gils(?n. skrivebordet.

mellem papirbreddestyrene. Tryk p& knappen Enter igen.
Kasser eller genbrug siden.

Mac| Macintosh Installationsanvisningar /

E

J

www.hp.com/support



